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I LISA
VORM FS-PP RIIGIHANKE MENETLUSE RAAMES RAHALISEST

TOETUSEST TEATAMISEKS VASTAVALT MAARUSELE 2022/2560

SISSEJUHATUS

1. VORMI FS-PP EESMARK

1)

Kéesolevas vormis FS-PP tdpsustatakse, millist teavet peavad teatise esitajad
andma, kui nad esitavad komisjonile teatise vOi deklaratsiooni valisriigi rahalise
toetuse kohta riigihanke menetluse raames, mille suhtes kohaldatakse liidu
valisriigi  subsiidiumide kontrollisusteemi. Liidu vélisriigi  subsiidiumide
kontrollisusteem on satestatud Euroopa Parlamendi ja néukogu méaéaruses (EL)
2022/2560 ning komisjoni rakendusmaaruses (EL) [Véljaannete talitus — palun
sisestage maaruse number] Uksikasjaliku korra kohta, mille alusel komisjon
korraldab menetlusi vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maé&rusele (EL)
2022/2560, mis kasitleb siseturgu moonutavaid valisriigi subsiidiume (edaspidi
,rakendusmairus*),? millele kdesolev vorm FS-PP on lisatud.

2. KAESOLEVA VORMIGA FS-PP SEOTUD MOISTED JA JUHISED

()

3)

(4)

Ké&esolevas lisas kasutatakse jargmisi mdisteid:

(@) teatise esitaja(d)“ — méaruse (EL) 2022/2560 artikli 29 Idike 5 kohaselt
kdik ettevotjad, ettevotjate rihmad, peamised alltddvotjad ja peamised
tarnijad, kelle suhtes kehtib maéruse (EL) 2022/2560 artikli 29 I6ike 1
kohane teatamiskohustus;

(b) ,,peatoovotja“ direktiivide 2014/24/EL ja 2014/25/EL tdhenduses vdi
,,pohikontsessiondar” direktiivi 2014/23/EL tdhenduses — ettevOtja, kes
tagab teatise vOi deklaratsiooni esitamise kdigi teatise esitajate nimel.

Kui ei ole sitestatud teisiti, holmab moiste ,teatise esitaja® kdoiki tema
titarettevotjaid, kes ei ole majanduslikult sGltumatud, ja tema valdusettevdtjaid
madruse (EL) 2022/2560 artikli 28 18ike 1 punkti b tdhenduses.

Noutavad finantsandmed tuleb esitada eurodes keskmiste vahetuskursside alusel,
mis kehtisid kdnealustel aastatel véi muudel ajavahemikel.

3. VORMIGA FS-PP NOUTAVA TEABE LIIGID

()

(6)

Kui vahemalt (ks teatise esitaja on saanud maaruse (EL) 2022/2560 artikli 28
IGigete 1 ja 2 ning artikli 29 16ike 1 kohaselt teatamisele kuuluvat valisriigi
rahalist toetust, esitab teatise esitaja (esitavad teatise esitajad) ksnes teatise.
Teatis esitatakse thel vormil, jargides allpool esitatud elemente.

Seevastu juhul kui Ukski teatise esitaja ei ole saanud méaruse (EL) 2022/2560
artikli 28 l6igete 1 ja 2 ning artikli 29 I6ike 1 kohaselt teatamisele kuuluvat

ELT L 330, 23.12.2022, Ik 1.
[Valjaannete talitus — palun sisestage maaruse number].
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(")

(8)

valisriigi rahalist toetust, esitab teatise esitaja (esitavad teatise esitajad) lksnes
deklaratsiooni. Deklaratsioon esitatakse thel vormil, jargides allpool esitatud
elemente.

Komisjon vGib iga juhtumi puhul eraldi nduda tksikasjalikumat teavet mis
tahes liiki rahalise toetuse kohta, mis on loetletud 3. jaos ja tabelis 1 esitatud
kilisimuste vastustes, v6i mis tahes muu valisriigi rahalise toetuse kohta, mida
teatise esitaja(d) on saanud. Igal juhul tuleb maaruse (EL) 2022/2560 artikli 28
I6ike 1 punkti b kohasele teatamiskiinnisele vastavuse kindlakstegemiseks arvesse
votta koiki vélisriigi rahalisi toetusi, mis on antud teatise esitaja(te)le teatise
esitamisele eelnenud kolme aasta jooksul, olenemata sellest, kas 3. jaos ndutakse
nende kohta teavet.

Vormis FS-PP tuleb esitada jargmine teave.
(@) TEATISED VALISRIIGI RAHALISE TOETUSE KOHTA

i Kui teatatakse maéaaruse (EL) 2022/2560 4. peatiiki kohasest vélisriigi
rahalisest toetusest, tuleb tavaliselt taita kdik jaod ja nende véljad, valja
arvatud 7. jagu (deklaratsioon).

ii. 1. jagu peab sisaldama riigihanke menetluse kokkuvdtlikku kirjeldust.
iii. 2. jagu peab sisaldama teavet teatise esitaja(te) kohta.

iv. 3. jagu peab sisaldama (ksikasjalikku teavet valisriigi rahalis(t)e toetus(t)e
kohta. Eelkbige ndutakse 3. jao kohaselt (ksikasjalikku teavet teatise
esitajatele kolme aasta jooksul enne teatise esitamist antud iga 1 miljoni
euro suuruse vOi suurema valisriigi rahalise toetuse kohta, mis v8ib kuuluda
monda mairuse (EL) 2022/2560 artikli 5 I6ike 1 punktides a—C ja e
nimetatud kategooriasse. Muude valisriigi rahaliste toetuste puhul ndutakse
vormiga FS-PP vastavalt tabelis 1 esitatud juhistele, et teatise esitaja annaks
(teatise esitajad annaksid) Ulevaate teatise esitaja(te)le antud eri liiki
rahalistest toetustest.

v. 4. jagu vOib sisaldada selgitust selle kohta, miks pakkumus ei ole
pdhjendamatult soodne.

vi. 5. jaos vOib vajaduse korral loetleda ja pdhjendada subsiidiumide
vOimalikku positiivset moju asjaomase subsideeritud majandustegevuse
arengule ning muud positilvset mdju, mis on seotud asjaomaste
poliitikaeesmérkidega.

vii. 6. jaos loetletakse kdik taiendavad dokumendid.

viii. 8. jagu peab sisaldama allkirjastatud kinnitust selle kohta, et esitatud teave
on 0Oige, tdpne ja téielik ning et teatise esitaja(d) on teadlik(ud) trahve
késitlevatest sétetest.

(b) DEKLARATSIOON TEATAMISELE KUULUVA  VALISRIIGI
RAHALISE TOETUSE PUUDUMISE KOHTA

I. Kui teatise esitaja(te)le ei ole viimase kolme aasta jooksul antud teatamisele
kuuluvat valisriigi rahalist toetust, tuleb téita ainult vormi FS-PP 1., 2. ja 8.
jagu ning 7. jagu, Ulejadnud jaod tuleb jatta tihjaks.

ii.  Vormis FS-PP ndutav teave ei piira komisjoni vimalust kisida teabendude
kaudu lisateavet.
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4. TEAVE, MIS El OLE MOISTLIKULT KATTESAADAV

(9)

Kui kéesolevas vormis FS-PP ndutav konkreetne teave ei ole teatise esitaja(te)le
osaliselt voi taielikult mdistlikult kattesaadav, vdib teatise esitaja (vOivad teatise
esitajad) taotleda, et komisjon vabastaks ta (nad) asjaomase teabe esitamise
kohustusest vdi mdnest muust vormis FS-PP sisalduvast selle teabega seotud
ndudest. Taotlus tuleks esitada kaesoleva sissejuhatuse pdhjendustes 13-15
esitatud juhiste kohaselt.

5. TEAVE, MIS El OLE KOMISJONILE JUHTUMI UURIMISEKS VAJALIK

(10)

(11)

Vastavalt rakendusmadruse artikli 5 18ikele 5 voib komisjon teha erandi teatises
konkreetse teabe (sealhulgas dokumentide) esitamise kohustusest vdi mdnest
muust vormis FS-PP esitatud kdnealuse teabega seotud ndudest, kui ta leiab, et
nende kohustuste voi nduete jargimine ei ole juhtumi uurimiseks vajalik.

Teatise esitaja vOib (teatise esitajad vdivad) taotleda, et komisjon vabastaks ta
(nad) asjaomase teabe esitamise kohustusest v6i md&nest muust vormis FS-PP
sisalduvast selle teabega seotud ndudest. Taotlus tuleks esitada ké&esoleva vormi
FS-PP sissejuhatuse p6hjendustes 13-15 esitatud eranditaotluste esitamise juhiste
kohaselt.

6. TEATISE ESITAMISELE EELNEVAD KONTAKTID JA ERANDITAOTLUSED

(12)

(13)

Teatise esitajaid julgustatakse piisavalt aegsasti enne teatise esitamist osalema
teatamise-eelsetes aruteludes, eelistatavalt vormi FS-PP kavandi alusel. Komisjon
pakub teatise esitajatele vabatahtliku teenusena vOimalust endaga enne teatise
esitamist kontakti votta, et valmistada ette avaldatud hanketeate kontekstis antud
valisriigi subsiidiumide esialgne l&bivaatamine. Teatise esitamisele eelnevad
kontaktid ei ole kill kohustuslikud, kuid v&ivad olla siiski olulised, vGimaldades
nii teatise esitaja(te)l kui ka komisjonil muu hulgas kindlaks maé&rata teatises
ndutava teabe tapset hulka, seda eelkBige 3. jao ja tabeli 1 kohaselt esitatava teabe
puhul, ning tagades, et teatis on téielik. Peale selle vdivad teatise esitamisele
eelnevad kontaktid oluliselt vahendada ndutava teabe hulka. Kui teatise esitajaid
(Uhe ettevdtjana) voi teatise esitajate riihmi (sama konsortsiumi liikmetena) on
rohkem kui (Kks, kusjuures iga teatise esitaja vOi teatise esitajate rihm kavatseb
esitada sama riigihanke menetluse raames erineva pakkumuse, tuleb teatise
esitamisele eelnevad arutelud pidada iga teatise esitajaga vOi teatise esitajate
rihmaga eraldi ja téielikus konfidentsiaalsuses, et tagada aus konkurents
asjaomases riigihanke menetluses.

Teatise esitamisele eelnevate kontaktide kaigus vdib teatise esitaja (vOivad teatise
esitajad) taotleda erandit teatava kdesolevas vormis ndutava teabe esitamisest.
Komisjon kaalub eranditaotlusi, kui taidetud on (ks jargmistest tingimustest:

(@) teatise esitaja pOhjendab (teatise esitajad pdhjendavad) piisavalt, miks
asjaomane teave ei ole maistlikult kattesaadav. Kui see on asjakohane ja
niivord kui see on vdimalik, peaks(id) teatise esitaja(d) esitama puuduvate
andmete asemel vdimalikult tdpsed arvestused, markides &ra nende
arvestuste allikad, vdi markima, kust komisjon vdiks leida nbutava teabe,
mis ei olnud teatise esitaja(te)le kattesaadav;
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(14)

(15)

(b) teatise esitaja pOhjendab (teatise esitajad pOhjendavad) piisavalt, miks
asjakohane teave ei ole juhtumi uurimiseks vajalik.

Eranditaotlused tuleks esitada teatise esitamisele eelnevate kontaktide ajal
kirjalikult, eelistatavalt teatise kavandis (asjakohase jao vOi punkti alguses).
Komisjon késitleb eranditaotlusi teatise esitamisele eelnevate kontaktide ajal
teatise kavandi labivaatamise kaigus.

Asjaolu, et komisjon vdis ndustuda sellega, et k&esolevas vormis FS-PP ndutava
konkreetse teabe vOib teatisest valja jatta, ei takista mingil viisil komisjoni seda
teavet menetluse kaigus Ukskdik millal ndudmast, eelkdige maaruse (EL)
2022/2560 artikli 13 kohase teabendude kaudu.

7. TAPSE JA TAIELIKU TEATISE VOI DEKLARATSIOONI NOUE

1.-3., 6. ja 8. jaos ndutav teave tuleb esitada juhul, kui teatatakse valisriigi
rahalisest toetusest, ning see on seega tdieliku teatise esitamise eeldus. Kogu
ndutav teave tuleb esitada vormi FS-PP asjaomases jaos ning see peab olema

Kui deklareeritakse, et teatamisele kuuluvat valisriigi rahalist toetust ei ole
saadud, tuleb esitada 1., 2., 7. ja 8. jaos ndutav teave, mis on seega téieliku
deklaratsiooni esitamise eeldus. Kogu néutav teave tuleb esitada vormi FS-PP
asjaomases jaos ning see peab olema tapne ja téielik.

Eelkdige tuleks tahelepanu pdorata jargmistele asjaoludele:

(@ madruse (EL) 2022/2560 artikli 30 IGigetes 2 ja 6 satestatud 20 toOpéeva
pikkune ajavahemik algab téieliku teatise kattesaamisele jargneval
tOopédeval. Seeldbi tagatakse, et komisjonil on vdimalik teatatud valisriigi
rahalist toetust hinnata maaruses (EL) 2022/2560 sétestatud rangete

(b) teatise esitaja peab (teatise esitajad peavad) teatise koostamise ajal
kontrollima, kas komisjonile esitatavad kontaktisikute nimed ja
telefoninumbrid ning eelkdige e-posti aadressid on tapsed, asjakohased ja

(c) deklaratsiooni vdib esitada ainult juhul, kui kBik teatise esitajad Kinnitavad,
et neile ei ole viimase kolme aasta jooksul antud teatamisele kuuluvat
valisriigi rahalist toetust. Kui vahemalt Uhele teatise esitajatest on antud
teatamisele kuuluvat vélisriigi rahalist toetust, ké&sitatakse esitatud teavet
kéesoleva rakendusméaruse tahenduses teatisena;

(d) nobutavad teatise esitajate kontaktandmed tuleb esitada vormingus, mille
siseturu, toostuse, ettevotluse ja VKEde peadirektoraat (DG GROW) on
oma veebisaidil® ette ndinud. Nduetekohaseks labivaatamiseks on oluline, et
kontaktandmed oleksid tépsed. Selleks ei tohiks esitatud e-posti aadressid
olla isikustatud ega maaratud konkreetsetele kontaktisikutele, vaid pigem
tuleks kasutada ettevottes teatamise eest vastutava tiksuse e-posti aadresse.

(16)
tapne ja taielik.
(17)
(18)
tahtaegade jooksul;
ajakohased;
8 Vit

https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/foreign-subsidies-

requlation ja jargige sealseid juhiseid.
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Komisjon vdib kuulutada teatise ebasobivate kontaktandmete pd&hjal
mittetaielikuks;

(e) 6. jao kohased tdiendavad dokumendid tuleb esitada koos kokkuvotliku
tabeliga, mille siseturu, to6stuse, ettevotluse ja VKEde peadirektoraat on
oma veebisaidil ette ndinud;

() vastavalt rakendusmééruse artikli 7 I0ikele 4 kasitatakse ebabige vOi
eksitava teabe esitamist teatises vOi sellega koos teatise esitamise kuupéeva
kindlaksméaaramisel asjaoluna, mis muudab teatise ebatéielikuks;

(g) madruse (EL) 2022/2560 artikli 29 I6ike 4 alusel peaks komisjon v6tma
vastu otsuse, milles ndutakse, et avaliku sektori vOi vorgustikusektori
hankija vOtaks vastu otsuse, millega liikatakse nduetele mittevastav
pakkumus  vO8i  osalemistaotlus tagasi, kui  pakkumusele  v@i
osalemistaotlusele lisatud teatis jaab hoolimata komisjoni ndudest seda
taiendada endiselt mittetdielikuks;

(h) maéaaruse (EL) 2022/2560 artikli 33 l0ike 2 alusel vdidakse asjaomasele
ettevotjale, kes tahtlikult vOi ettevaatamatuse tdttu esitab ebadiget vOi
eksitavat teavet, madrata trahve, mis moodustavad kuni 1% tema
kogukaibest. Peale selle vdib komisjon kooskdlas méaruse (EL) 2022/2560
artikli 18 I6ike 1 punktiga b tuhistada oma otsuse, kui see tehti mittetéieliku,
ebadige voi eksitava teabe alusel.

8. TEATISE ESITAMISE KORD

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Teatis esitatakse thes liidu ametlikest keeltest. Teatise esitajate nimed esitatakse
ka nende algkeeles. Kdesolevas vormis FS-PP ndutav teave tuleb esitada vormi
jagusid ja punkte kasutades ning vajaduse korral lisada tdiendavaid dokumente.
Esitatud teatis peab sisaldama 8. jaos ette nahtud allkirjastatud kinnitust. Kui
kahes eri jaos esitatud teave osaliselt (vOi téielikult) kattub, v6ib kasutada
ristviiteid.

Teatise peab allkirjastama iga teatise esitaja seaduslik esindaja vOi teatise
esitaja(te) Uks vOi mitu volitatud esindajat. Teatisele tuleb lisada vastavad
volikirjad (voi kirjalikud téendid nende isikute volituste kohta). Teatiste esitamist
késitlevad tehnilised Kirjeldused ja juhised on esitatud komisjoni siseturu,
toostuse, ettevotluse ja VKEde peadirektoraadi veebisaidil.

Teatise esitajaid palutakse kdesoleva vormi FS-PP 3. jagu taites kaaluda, kas
selguse huvides tuleks teave kdnealuses jaos esitada numbrilises jarjestuses voi
oleks teavet vdimalik rihmitada iga valisriigi rahalise toetuse (voi Vélisriigi
rahalise toetuse rihmade) kaupa.

Osa teavet vOib selguse huvides esitada lisades. Siiski on oluline, et kdik
tdhtsamad andmed esitataks teatise pohiosas. Koiki esitatud lisasid voib kasutada
Uksnes teatises esitatud teabe taiendamiseks ning teatise pohiosas peab olema
selgelt margitud, kui lisas on esitatud téiendavat teavet.

Taiendavad dokumendid esitatakse algkeeles; kui see ei ole liidu ametlik keel, siis
tuleb lisada tdlge menetluskeelde (rakendusmaéaruse artikli 5 18ige 4).
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9. KONFIDENTSIAALSUS JA ISIKUANDMED

(24)

(25)

(26)

(27)

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 339 ja méaaruse (EL) 2022/2560 artikli
43 10ikes 2 on satestatud, et komisjon, selle ametnikud ja muud teenistujad ei
avalikusta maaruse kohaldamisel saadud teavet, mille suhtes kehtib ametisaladuse
hoidmise kohustus. Sama pdhimdtet tuleb rakendada konfidentsiaalsuse
tagamiseks teatise esitajate vahel.

Kui teatise esitajad arvab (teatise esitajad arvavad), et palutud teabe avaldamine
vOi teistsugusel viisil teistele osalistele (sealhulgas teistele ettevotjatele, kellega
koos nad teatise esitavad, ning asjaomasele avaliku sektori voi vOrgustikusektori
hankijale) avalikustamine riivaks nende huve, siis peaks ta (peaksid nad) esitama
sellise teabe asjaomasele avaliku sektori voi vorgustikusektori hankijale eraldi,
kusjuures iga lehekiilg peab kandma selget mérgistust ,,konfidentsiaalne*. Selleks
vOib eraldi esitada kripteeritud dokumentide arhiivi ja eraldi anda komisjonile
vOtme. Teatise esitajad peaksid esitama ka pdhjenduse, miks seda teavet ei tohiks
avalikustada ega avaldada.

Kui teatise koostab rohkem kui (ks teatise esitaja, voib arisaladused esitada eraldi
umbrikus ning teatises viidata nendele kui lisale. Selleks, et teatist saaks kasitada
taielikuna, tuleb koos teatisega esitada ka kdik sellised lisad.

Teatises vOi sellega koos esitatud isikuandmeid toodeldakse vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarusele (EL) 2018/1725%.

1. JAGU. Riigihanke kirjeldus

Esitage link TED-veebisaidil (Tenders Electronic Daily) ja muudel platvormidel
avaldatud hankemenetluse valjakuulutamise dokumendile ning riigihanke
menetluse kokkuvdte.

Kui teatise esitaja kasutab (teatise esitajad kasutavad) Euroopa (htset
hankedokumenti, loetakse riigihanke menetluse kokkuvdtte esitamise kohustus
tdidetuks komisjoni rakendusmaaruse (EL) 2016/7° 2. lisa | osa taitmisel.

Kui teatise esitaja esitab (teatise esitajad esitavad) oma teabe Euroopa Uhtse
hankedokumendi kaudu, tuleks k&esoleva vormi FS-PP 1. jagu importida otse
Euroopa Uhtsest hankedokumendist, kasutades selleks komisjoni pakutavat
digiteenust. Kui selline teenus puudub, peaks avaliku sektori vdi vorgustikusektori
hankija taitma rakendusméaaruse (EL) 2016/7 2. lisas ette nahtud Euroopa (htse
hankedokumendi | osa ja edastama selle komisjonile koos teatisega.

Kui teatise esitaja(d) ei esita oma teavet Euroopa Uhtse hankedokumendi kaudu,
tuleb kdesolev jagu téita andmetega, mida ndutakse rakendusmééruse (EL) 2016/7
2. lisas ette nahtud Euroopa uhtse hankedokumendi I osas.

Kui teatise esitaja esitab (teatise esitajad esitavad) oma teabe Euroopa Uhtse
hankedokumendi kaudu ainult osaliselt, tuleb k&esolevas jaos esitada elemendid,
mis puuduvad rakendusmadruse (EL) 2016/7 2. lisas ette nahtud Euroopa uhtse
hankedokumendi | osast.
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https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en.
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uhtse hankedokumendi standardvorm (ELT L 3, 6.1.2016, Ik 16).
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2. JAGU. Teave teatise esitaja(te) kohta

Kui teatise esitajad kasutavad Euroopa Uhtset hankedokumenti, saab nende kohta
teabe esitamise kohustuse tditmiseks esitada 5. jaanuari 2016. aasta
rakendusmaaruse (EL) 2016/7 (millega kehtestatakse Euroopa uhtse
hankedokumendi standardvorm) 2. lisa Il osa. Euroopa uhtne hankedokument
taidetakse koigi pakkumuses ja osalemistaotluses osalevate ettevotjate kohta,
samuti alltoovotjate kohta, kelle suutlikkusele tuginetakse valikukriteeriumide
taitmiseks. Alltoovotjad, kes ei ole peamised alltddvotjad madruse (EL)
2022/2560 artikli 29 16ike 5 tahenduses, ei pea vormi kdesolevat osa tditma.
Alltoovotjad, kes on peamised alltddvGtjad Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maéaaruse (EL) 2022/2560 artikli 29 16ike 5 t&henduses, kuid kelle suutlikkusele ei
tugineta kooskdlas direktiivi 2014/24/EL artikliga 63 vdi direktiivi 2014/25/EL
artikliga 79, peavad taitma selle osa késitsi.

Kui teatise esitaja esitab (teatise esitajad esitavad) oma teabe Euroopa Uhtse
hankedokumendi kaudu, tuleb vormi FS-PP ké&esolev jagu importida otse Euroopa
uhtsest hankedokumendist, kasutades selleks komisjoni pakutavat digiteenust. Kui
selline teenus puudub, peaks avaliku sektori voi vorgustikusektori hankija taitma
rakendusmaaruse (EL) 2016/7 2. lisas ette ndhtud Euroopa htse hankedokumendi
Il osa ja edastama selle komisjonile koos kdesoleva teatisega.

Kui teatise esitaja(d) ei esita oma teavet Euroopa uthtse hankedokumendi kaudu,
tuleb k&esolev jagu tdita andmetega, mida ndutakse rakendusmaaruse (EL) 2016/7
2. lisas ette nahtud Euroopa uhtse hankedokumendi Il osas.

Kui teatise esitaja esitab (teatise esitajad esitavad) oma teabe Euroopa Uhtse
hankedokumendi kaudu ainult osaliselt, tuleb ké&esolevas jaos esitada elemendid,
mis puuduvad rakendusmaaruse (EL) 2016/7 2. lisas ette nahtud Euroopa uhtse
hankedokumendi Il osast.

Palun sisestage EU Logini konto puhul kasutatav e-posti aadress voi kordumatu
tunnus, mida hakatakse kasutama teabevahetuseks.

3. JAGU. Vélisriigi rahaline toetus

Selleks et hinnata, kas riigihanke menetluses esineb valisriigi subsiidiumidest
pohjustatud moonutusi, hinnatakse moonutuse néitajaid® ja seda, kas pakkumus on
asjaomaste ehitustoode, asjade vGi teenuste suhtes pShjendamatult soodne’.
Ké&esolevas jaos peaks(id) teatise esitaja(d) andma aru ainult nende vélisriigi
rahaliste toetuste kohta, mis kuuluvad madaruse (EL) 2022/2560 artikli 5 I6ike 1
punktide a—c ja e kohaldamisalasse ning mis kdige tdendolisemalt moonutavad
siseturgu. Valisriigi rahaliste toetusete puhul, mis ei kuulu nendesse
kategooriatesse, vt kdesoleva jao punkt 3.3 ja tabel 1. Riigihankemenetluste puhul,
mis vastavad maéruse (EL) 2022/2560 artikli 28 10ike 1 punktis a ja 18ikes 2 ette
néhtud kinnistele ja mille raames on kolme aasta jooksul enne teatise esitamist
antud teatise esitaja(te)le maaruse (EL) 2022/2560 artikli 28 I6ike 1 punkti b
kohaselt teatamisele kuuluvat vélisriigi rahalist toetust, markige iga teatise esitaja
kohta, kas neile on teatise esitamisele eelnenud kolme aasta jooksul
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3.1.1.

3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

3.1.14.
3.1.14.

3.1.14.

3.1.15.

individuaalselt antud® 1 miljoni euro suurust v&i suuremat valisriigi rahalist
toetust, mis vOib kuuluda mdnda maéruse (EL) 2022/2560 artikli 5 I6ike 1
punktides a—c ja e nimetatud kategooriasse.

Selleks et teha kindlaks, kas valisriigi rahalist toetust on antud ettevdtjale, kes oli
raskustes maaruse (EL) 2022/2560 artikli 5 I6ike 1 punkti a tdhenduses, mérkige
palun, kas teatise esitamisele eelnenud kolme aasta jooksul oli tdidetud mdni
jargmistest tingimustest.

Kas teatise esitaja on piiratud vastutusega aritihing, mis on akumuleeritud kahjumi
tottu kaotanud ule poole oma margitud osa- vOi aktsiakapitalist?

[] jah [] i

Kas teatise esitaja on éaritihing, milles vahemalt mdnel liikmel on piiramatu
vastutus arithingu vdlgade eest ja mis on akumuleeritud kahjumi tdttu kaotanud
ule poole oma raamatupidamises naidatud kapitalist?

[] jah [] e

Kas teatise esitaja suhtes on algatatud koiki v@lakohustusi hdlmav
maksejOuetusmenetlus vOi kas ta vastab kriteeriumidele, mis on siseriikliku
Oigusega kehtestatud, et algatada vdlausaldajate taotlusel kdiki volakohustusi
hdlmav maksejouetusmenetlus?

[] jah [] e

Kui kdnealune teatise esitaja ei ole VKE®:

1. kas teatise esitaja arvestuslik finantsvdimendus on olnud viimasel kahel
aastal suurem kui 7,5
ning
2. kas teatise esitaja EBITDA intressikulude kattekordaja'® on olnud viimasel
kahel aastal alla 1,0?
[] jah [] ei

Kui mone teatise esitaja kohta oli vastus monele punktides 3.1.1.1-3.1.1.4 esitatud
kiisimusele jaatav, mérkige palun, kas kdnealune ettevdtja sai ajavahemikul, mil ta
oli raskustes, vélisriigi rahalist toetust, mis vOis aidata kaasa tema pikaajalise
elujbulisuse taastamisele (sealhulgas mis tahes ajutist likviidsusabi elujdulisuse
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Rahaline toetus tuleks lugeda antuks alates hetkest, mil toetuse saaja omandab seadusjargse Giguse
rahalist toetust saada. Rahalise toetuse tegelik véljamaksmine ei ole vajalik tingimus, et rahaline
toetus kuuluks méaéruse (EL) 2022/2560 kohaldamisalasse.

Vdikesed ja keskmise suurusega ettevotjad (VKEd) on méératletud komisjoni 17. juuni 2014. aasta
madruse (EL) nr 651/2014 (ELi aluslepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta, millega teatavat
liiki abi tunnistatakse siseturuga kokkusobivaks, ELT L 187, 26.6.2014, Ik 1) | lisas.

,Earnings before interest, taxes, depreciation and amortisation®, st intressi-, maksu- ja
amortisatsioonieelne kasum. Selle suhtarvu arvutamiseks jagatakse EBITDA intressimaksetega.
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taastamise toetamiseks) voi tagada selle teatise esitaja tegevuses hoidmise selleks
luhikeseks ajaks, mida vajati saneerimis- voi likvideerimiskava valjatddtamiseks.

Teatise esitaja(d) [ ] jah [ ]ei

3.1.1.6. Kui mdne teatise esitaja kohta oli vastus ménele punktides 3.1.1.1-3.1.1.4 esitatud
kiisimusele jaatav, markige, kas on olemas saneerimiskava, mis tagab teatise
esitaja pikaajalise elujoulisuse, ning kas see kava sisaldab teatise esitaja
maérkimisvaarset omaosalust, ning esitage selle kava tksikasjad.

3.1.1.7. Kui vastus mdnele punktides 3.1.1.1-3.1.1.4 esitatud klsimusele oli jaatav,
pdhjendage palun vastust, lisades viited tdiendavale tdendusmaterjalile voi
dokumentidele, mis tuleb esitada lisades (sellised dokumendid vdivad muu hulgas
hdlmata teatise esitaja viimaseid kasumiaruandeid koos bilansiga vdi kohtu otsust
algatada arithingu suhtes ko&iki volakohustusi hdlmav maksejouetusmenetlus voi
tdendeid selle kohta, et on tdidetud siseriikliku &rithingudigusega kehtestatud
kriteeriumid volausaldajate taotlusel maksejouetusmenetluse algatamiseks jne).

3.1.2.  Vilisriigi rahaline toetus, millega antakse ettevotja vBlgade vdi kohustuste katteks
piiramatu tagatis sellise tagatise suurust voi kestust piiramata (artikli 5 10ike 1
punkt b).

[] jah [] i

3.1.3.  Ekspordi rahastamise meede, mis ei ole kooskdlas OECD riiklikult toetatava
ekspordikrediidi kokkuleppega (artikli 5 18ike 1 punkt c).

[] jah [] i

3.1.4. Vilisriigi rahaline toetus, mis vBimaldab ettev6tjal esitada péhjendamatult soodsa
pakkumuse, mille alusel vdidakse sGlmida selle ettevdtjaga asjakohane leping
(artikli 5 I16ike 1 punkt e).

[] jah [] i

3.2. Esitage jargmine teave ja tdiendavad dokumendid teatise esitajatele kolme aasta
jooksul enne teatise esitamist antud iga 1 miljoni euro suuruse vdi suurema
valisriigi rahalise toetuse kohta, mis v@ib kuuluda moénda méaaruse (EL)
2022/2560 artikli 5 18ike 1 punktides a—c ja e nimetatud kategooriasse.

3.2.1. Rahalise toetuse vorm (nt laen, maksuvabastus, kapitalisiist, maksusoodustus,
mitterahalised sissemaksed jne).

3.2.2. Rahalist toetust andnud kolmas riik. Tépsustage ka toetust andnud avaliku sektori
asutus voi uksus.

3.2.3. lIga rahalise toetuse summa.
3.2.4. Osalisele rahalise toetuse andmise eesmark ja majanduslik pdhjendus.
3.2.5. Kas rahalise toetuse ja selle kasutamisega on seotud mingeid tingimusi?

3.2.6. Kirjeldage rahalise toetuse pdhielemente ja omadusi (nt laenu puhul
intressiméérad ja kestus).
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3.2.7.  Selgitage, kas rahaline toetus toob ettevdtjale, kellele valisriigi rahaline toetus on
antud, kasu maaruse (EL) 2022/2560 artikli 3 tdhenduses. Palun selgitage, miks,
viidates 6. jaos esitatud tdiendavatele dokumentidele.

3.2.8. Selgitage, kas rahaline toetus piirdub Giguslikult v6i faktiliselt teatavate
ettevGtjate vGi toGstusharudega maidruse (EL) 2022/2560 artikli 3 tahenduses®?.
Palun selgitage, miks, viidates 6. jaos esitatud tdiendavatele dokumentidele.

3.2.9. Selgitage, kas valisriigi rahalist toetust antakse (ksnes selliste tegevuskulude
katmiseks,'? mis on seotud eranditult asjaomase riigihankega.

3.3. Esitage ulevaade 1 miljoni euro suurustest vOi suurematest valisriigi rahalistest
toetustest, mis on antud teatise esitajatele kolme aasta jooksul enne teatise
esitamist ning mis ei kuulu Ghessegi maaruse (EL) 2022/2560 artikli 5 10ike 1
punktides a—e nimetatud kategooriasse, jargides vormi ja tabelis 1 esitatud
juhiseid.

4. JAGU. P6hjendamatult soodsa pakkumuse puudumine

4.1. Kas valisriigi rahalise toetuse puhul, mis vdimaldab ettevGtjal esitada
pdhjendamatult soodsa pakkumuse, mille alusel vd@idakse sdlmida selle
ettevotjaga asjakohane leping (méaruse (EL) 2022/2560 artikli 5 16ike 1 punkt e),
on elemente, mida saab esitada tdendina, et pakkumus ei ole saadud rahalis(t)e
toetus(t)e tottu otseselt vOi kaudselt pdhjendamatult soodne, sealhulgas direktiivi
2014/24/EL artikli 69 10ikes 2 voi direktiivi 2014/25/EL artikli 84 dikes 2
osutatud elemente?

4.2. Need elemendid vdivad eelkdige olla seotud jargnevaga:
4.2.1. ehitusmeetodi, tootmisprotsessi v0i osutatavate teenuste saastlikkus;

4.2.2. valitud tehnilised lahendused v6i erakordselt soodsad tingimused, mis on
pakkujale ehitustodde tegemiseks, kaupade tarnimiseks voi teenuste osutamiseks
kattesaadavad;

4.2.3. pakkuja valjapakutud ehitustodde, asjade vOi teenuste originaalsus;
4.2.4. keskkonna-, sotsiaal- ja to6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmine;
4.2.5. alltdbovotuga seotud kohustuste taitmine.

5. 5. JAGU. Vdimalik positiivne moju

5.1. Kui see on asjakohane, nimetage voOimalik positilvne mdju asjaomase
subsideeritud majandustegevuse arengule siseturul koos pdhjendustega. Loetlege
ka valisriigi subsiidiumi mis tahes muu positilvne mdju (koos pdhjendustega),
néiteks laiem positiivne mdju, mis on seotud asjaomaste poliitikaeesmérkidega,
eelkdige liidu eesmérkidega. Millal ja kus v6ib seda mdju ndha voi eeldada? Palun
kirjeldage iga sellist positiivset moju.

6. 6. JAGU. Tdiendavad dokumendid
Palun esitage iga teatise esitaja kohta jargmine teave.

1 Kasu peaks saama (ks vdi mitu ettevtjat vdi todstusharu. Vélisriigi subsiidiumi eripara véib
kindlaks maérata juriidiliselt voi faktiliselt.
L2 Néiteks personalikulud, materjalid, energia, hooldus, rent, haldus.

1 ET



ET

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

7.2.

7.3.

7.4.

Vastavalt punktile 3.1 koopiad kdigist téiendavatest ametlikest dokumentidest
seoses rahaliste toetustega, mis vBivad kuuluda ménda maaruse (EL) 2022/2560
artikli 5 16ike 1 punktides a—c ja e nimetatud kategooriasse.

Koopiad jargmistest dokumentidest, mille on koostanud haldusndukogu, juhatuse
vOi nBukogu liige vdi mis on koostatud nende isikute jaoks vdi neile edastatud:
analliisid, aruanded, uuringud, Ulevaated, ettekanded ja mis tahes vorreldavad
dokumendid, milles késitletakse mé&&ruse (EL) 2022/2560 artikli 5 l6ike 1
punktides a—c ja e nimetatud mis tahes kategooriasse kuuluva valisriigi rahalise
toetuse eesmarki, kasutamist ja majanduslikku pohjust. Esitage enda valduses
olevad voi avalikult kattesaadavad sama liiki dokumendid, mille on koostanud
vélisriigi rahalist toetust andev uksus vdi mis on koostatud sellise tksuse jaoks voi
sellele edastatud.

Voimaluse  korral  teatise  esitaja(te) viimaste  aastaaruannete  ja
raamatupidamisaruannete  veebiaadress, selle puudumise korral viimaste
aastaaruannete ja raamatupidamisaruannete koopiad.

Kui teatise esitaja péhjendab (teatise esitajad pdhjendavad, et pakkumusel puudub
pdhjendamatu eelis, taites kéesoleva vormi 4. jao, peab ta (peavad nad) esitama ka
teatise esitamisele eelnenud kolme aasta kohta dokumendid, mis tfendavad
esitatud andmeid. Sellised dokumendid vdivad vajaduse korral sisaldada muu
hulgas jargmist:

a.  vaatlusaluse perioodi maksudeklaratsioonid, sealhulgas &rithingu
maksudeklaratsioonide ja kaibedeklaratsioonide koopiad,

b.  driplaanid ja turu-uuringud, mis on riigihankemenetluses osalemise otsuse
aluseks.

7. JAGU. Deklaratsioon

Kooskdlas sissejuhatuses esitatud pdhjendusega 6 tuleb maaruse (EL) 2022/2560
artikli 28 16ike 1 punktis a ja lbikes 2 satestatud kinnistele vastavate
riigihankemenetluste korral, mille puhul ei ole teatise esitaja(te)le viimase kolme
aasta jooksul antud Uhtegi maaruse (EL) 2022/2560 artikli 28 I6ike 1 punkti b
kohaselt teatamisele kuuluvat valisriigi rahalist toetust, tdita kdesoleva vormi 1., 2.
ja 8. jagu ning ké&esolev jagu koos jargmise avaldusega:

., Ukski teatise esitaja ei ole saanud vilisriigi rahalist toetust, mis kuulub
teatamisele vastavalt maaruse (EL) 2022/2560 4. peatiikile. “

Vastavalt madruse (EL) 2022/2560 artikli 29 l6ikes 1 satestatud kohustusele
peavad teatise esitajad loetlema kdik saadud valisriigi rahalised toetused. See
kohustus hdlmab kdiki valisriigi rahalisi toetusi, mis ei kuulu maaruse (EL)
2022/2560 artikli 28 I6ike 1 punkti b kohaselt teatamisele ja mis on saadud kolme
viimase aasta jooksul enne deklaratsiooni esitamist.

Siiski voib deklaratsiooni esitamisele eelnenud kolme aasta jooksul saadud
teatamisele mittekuuluvad vélisriigi rahalised toetused, mille summa on vaiksem
kui 1 miljon eurot, kuid suurem kui punktis 7.4 osutatud véaartus, esitada
koondandmetena nende vé&rtust mdrkimata, kasutades tabelit 2. Komisjoni
néudmise korral tuleb sellisest valisriigi rahalisest toetusest eraldi teatada.

Vastavalt maaruse (EL) 2022/2560 artikli 4 16ikele 3 ei pea deklaratsioonis aru
andma valisriigi rahalisest toetusest, mille kogusumma kolmanda riigi kohta on
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vdiksem kui mé&aruse (EL) nr 1407/2013 artikli 3 10ike 2 esimeses 18igus
méaratletud vahese tahtsusega abi summa deklaratsiooni esitamisele eelneva
kolme jéarjestikuse aasta jooksul.

8. 8. JAGU. Kinnitus

8.1. Teatis peab 16ppema jargmise kinnitusega, millele kirjutavad alla kdik teatise
esitajad:

8.2. ., Teatise esitaja kinnitab (teatise esitajad kinnitavad), et k&esolevas teatises
esitatud teave on neile teadaolevatel andmetel ja nende veendumuse kohaselt
Oige, tapne ja taielik, et kdesolevas vormis FS-PP ndutavatest dokumentidest on
esitatud tbesed ja taielikud koopiad, et kdik hinnangud on vastavalt méargistatud
ja need on antud nende aluseks olevate faktide pohjal nii tapselt kui véimalik ning
et kdik esitatud arvamused on siirad.

8.3. Nad on teadlikud maaruse (EL) 2022/2560 artikli 33 satetest, mis kasitlevad
trahve ja sunniraha.*

Kuupéev:

[1. allkirja andja] [2. allkirja andja, kui see on asjakohane,

Nimi-: korrata nii mitu korda, kui on teatise

imi: Y
o esitajaid]
Organisatsioon: Nimi:
Ametikoht: .
Organisatsioon:

Aadress.. Ametikoht:

Telefoninumber: Aadress:

E-pos.t.. N N Telefoninumber:

[(allkirjastatud elektrooniliselt) / allkiri] E-post:

[(allkirjastatud elektrooniliselt) / allKiri]
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Tabel 1

Juhised teabe esitamiseks selliste valisriigi rahaliste toetuste kohta, mis ei kuulu thesseqi

maaruse (EL) 2022/2560 artikli 5 16ike 1 punktides a—e nimetatud kategooriasse (punkt

(@)

(b)

(@)

(b)

3.3)

Kéesolevat tabelit kasutatakse Ulevaate esitamiseks 1 miljoni euro suurustest voi
suurematest valisriigi rahalistest toetustest, mille iga kolmas riik on andnud teatise
esitajatele kolme aasta jooksul enne teatise esitamist ning mis ei kuulu hessegi
méaaruse (EL) 2022/2560 artikli 5 16ike 1 punktides a—e nimetatud kategooriasse,
jargides allpool esitatud vormi ja juhiseid. Punktis A selgitatakse, milline teave tuleb
tabelis esitada, ja punktis B selgitatakse, millist teavet ei ole vaja esitada.

A. Teave, mis tuleb tabelis esitada

Rihmitage eri rahalised toetused kolmandate riikide ja liikide kaupa, nditeks
otsetoetus, laen / rahastamisvahend / tagasimakstavad ettemaksed, maksusoodustus,
tagatis, riskikapitaliinstrument, kapitalisust, volgade kustutamine, toetus, mida
antakse ettevotja mittemajandusliku tegevuse jaoks (vt méaaruse (EL) 2022/2560
pdhjendus 16) vdi muu.

Lisage ainult need riigid, kus teatise esitamisele eelnenud kolme aasta jooksul antud
rahalise toetuse hinnanguline kogusumma riigi kohta (arvutatud vastavalt punktile 5)
on 4 miljonit eurot v3i rohkem.

Esitage iga rahalise toetuse liigi kohta rahalise toetuse eesmargi ja toetust andnud
Uksuste luhikirjeldus.

Kvantifitseerige teatise esitamisele eelnenud kolme aasta jooksul iga kolmanda riigi
antud rahalise toetuse hinnanguline kogusumma vahemikena, nagu on tapsustatud
allpool esitatud tabelile lisatud markustes. Selle summa arvutamisel on olulised
jargmised kaalutlused:

arvesse voetakse madruse (EL) 2022/2560 artikli 5 I6ikes 1 satestatud
kategooriatesse kuuluv valisriigi rahaline toetus, mille kohta on esitatud teave
punktides 3.1 ja 3.2;

arvesse ei voeta vélisriigi rahalist toetust, mis on valja jéetud vastavalt allpool
esitatud punktidele 6 ja 7.

B. Erandid
Tabelisse ei pea lisama jargmiste valisriigi rahaliste toetuste kirjeldust:

maksude ja/vdi sotsiaalkindlustusmaksete tasumise edasilikkamine, maksuamnestiad
ja tahtajalised maksuvabastused ning tavalised amortisatsiooni ja kahjumi
edasikandmise eeskirjad, mis on (ldkohaldatavad. Kui need meetmed piirduvad
néiteks teatavate sektorite, piirkondade vdi ettevotjatega vOi ettevotjate liikidega,
tuleb need lisada;

maksusoodustuste  kohaldamine  topeltmaksustamise  valtimiseks kooskdlas
topeltmaksustamise valtimise kahe- vOi mitmepoolsete lepingute sétetega ning
Uhepoolsed maksusoodustused topeltmaksustamise valtimiseks, mida kohaldatakse
riigisiseste maksudigusnormide alusel, niivord kui need jargivad sama loogikat kui
kahe- vdi mitmepoolsete lepingute satted,
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(© kaupade/teenuste (v.a finantsteenuste) pakkumine/ostmine turutingimustel tavaparase
aritegevuse  kaigus, néiteks kaupade vOi teenuste  pakkumine/ostmine
konkurentsipBhise, l&bipaistva ja mittediskrimineeriva hankemenetluse alusel;

(d) valisriigi rahaline toetus, mille individuaalne summa ja&b alla 1 miljoni euro.

Kolmas riik Rahalise toetuse liik* Rahalise toetuse eesmargi ja toetust andva tksuse
luhikirjeldus**

Riik A 1. liik
2. liik
3. liik
4. liik

A antud hinnanguline rahaline toetus kokku: [...] eurot***

Riik B 1. liik
2. litk
3. liik
4. liik

B antud hinnanguline rahaline toetus kokku: [...] eurot***

Riik C

Markus: palun esitage iga teatist esitava osalise kohta eraldi tabel. Kolmandad riigid ja vdimaluse korral ka
toetuste liigid tuleks jarjestada valisriigi rahalise toetuse kogusumma jargi suurimast véikseimani.

(*) Mérkige rahalised toetused liikide kaupa, nditeks otsetoetus, laen / rahastamisvahend / tagasimakstavad
ettemaksed, maksusoodustus, tagatis, riskikapitaliinstrument, kapitalisiist, v6lgade kustutamine, toetus, mida
antakse ettev6tja mittemajandusliku tegevuse jaoks (vt méaruse (EL) 2022/2560 pdhjendus 16) vdi muu.

(**) Iga liigi alla mérgitud rahaliste toetuste eesmérgi ja toetust andva(te) iiksus(t)e iildkirjeldus. Naiteks ,,toote
A tootmise ning teadus- ja arendustegevuse maksuvabastus®, ,,X eesméargil mitu laenu riigi omanduses olevatelt
pankadelt®, , mitu rahastamismeedet koos riiklike investeerimisasutustega tegevuskulude katmiseks / teadus- ja
arendustegevuseks®, ,,avaliku sektori kapitalisust arilihingusse X

(***) Kasutada jargmisi vahemikke: ,,45-100 miljonit eurot®, ,,>100-500 miljonit eurot®, ,,>0,5-1 miljard
eurot, ,,ile 1 miljardi euro*.

C. Lisateave

7. Iga riigihanke hindamise puhul olulised vélisriigi rahalised toetused vdivad soltuda
mitmest tegurist, nagu asjaomased sektorid vOi tegevus, rahalise toetuse liik vOi
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juhtumi muud eripdrad. Neid eriparasid arvesse vottes vdib komisjon nduda
lisateavet, kui ta peab sellist teavet oma hinnangu jaoks vajalikuks.

Tabel 2

Aruandlus valisriigi rahalise toetuse kohta, mille vdartus on vaiksem kui 1 miljon eurot
ja suurem kui punktis 7.4 margitud vaartus

Kolmas riik Rahalise toetuse luhikirjeldus

Riik A

Riik B

Riik C
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